Cuiiadyc HAaBYAJIBbHOI U CIUILTIHA

«IlepekjIag03HABCTBO B MisKIMCHHUILTIHAPHOMY BUMipD»

Hanpsim nigroroBku

aokTop disocodii

I'any3b 3HaHB

03 I'ymaniTapHi HayKH

ChneniajbHIiCTh

035 disosoris

OCBITHBO-HAyKOBa
nporpama

®Dij050ris y BUMipax cbOroJeHHs: MOBO3HABCTBO, JiTePaTypO3HABCTBO,
NMepeKJIa03HABCTBO

Crartyc Aucuumiinm

Jucouniina BiTbHOro BHOOPY acmipaHTa

MoBa HaBYaHHS Yxkpaincbka
Cemectp 111
KinbkicTe kKpeauTi 3

€EKTC

dopmMa miICyMKOBOI0 3agik

KOHTPOJIIO

Bukiaagau

Tpous Terana BosionumupiBHa, KaHAWIAT MEJaroTivHUX HAaYK, 3aBiayBad Kadenpu
TepMaHChKUX 1 POMaHCHKHX MOB

AHOTALA HABYAJIbLHOI
JUCIHUILTIHA

Jucnuiiina crnpsMoBaHa Ha TOTJHOJCHHS 1 CHUCTEMAaTH3allil0 3HAaHb AacCIipaHTIB I0JI0
CYTHOCTI TIepeKIIaJIO3HaBCTBA K MDKAMCIUILUTIHAPHOI B3a€EMOJIi1, yV KM MeTa i 3aBIaHHA
MEPeKIIay KOPENOITh 13 TEOPETHUKO-METOIOJIOTIYHIMHI 3aca/laMi TMeBHOI T'yMaHITapHOi
Haykd y ¢opmari JOMIHYBaHHS IUIsl TIEpeKyany BiJMOBIAHOI CTPYKTYpHO-(YHKIIHHOT
moneni. Kypc m03BONHTE cHCTeMaTH3yBaTH 3HAHHS acIipaHTIB MpO MEpeKIaj siK mporec i
pe3ynbTaT, SK BTOPHUHHY MOJIIIOIOYY CHCTEMY, aJIeKBAaTHICTh SKOI 3aJIeKUTh BiJ
ypaxyBaHHS TiepeKiagadeM / TEOPETUKOM NepeKiaay / KpUTHKOM TEepeKIIaay ceMiOTHIHOTO
XapakTepy, MDKKYJIBTYPHUX / KPOC-KyJIbTYPHUX BUKJIMKIB OPUTiHAIY B MEPEKIali, a TAKOXK
HOro MJMCKYpPCHMBHHX 1 KOHIICNITyaJhbHHX HacTaHOB. Kypc chpuse yCBiIOMIICHHIO
acripaHTaMH B3a€MO3aJIeKHOCTI BHOOPY cTpareridi / TakTUK MepeKyaay 1 TUIY TeKcTy /
JKaHpy, SIKi BiJUI3EPKAIIOIOTh LIl 1 3aBHaHHs BIAMOBIAHO JO iX MDKIUCIMILIIHAPHOTO
BUMIpY. Y Mekax IbOr0 KypCy acIipaHTH OIaHOBYIOTH BMIiHHSAMH 3aCTOCOBYBATH
TEOPETHKO-METO/I0JIOTIYHI HAMpPAIIOBAHHSA PI3HUX JUCHHMIUTIH Ha JonepekiagHomy /[
BJIACHE MEPEKIIaTHOMY / MICIISANEPEKIIaJHOMY eTarax poOOTH i3 TEKCTOM / TpyIaMu TEKCTIB
B mnepekinani. Kypc Bkitoyae aBa 3MICTOBHX MOAYNi. Y NepPUHIOMY MOMYJi HaJIa€ThCs
VSBICHHS TIPO MINCOUCYUNTIHAPHULL XApakmep Nepekiado3HA8CMEd )y MeopemuKo-
MemMOOON02IUHOMY GUMIDI 3 AKYEHMOM HA CMPYKMYPHIU U AHMPONOLOIYHIU NApaouemax,
KD 8I003€pKANIOIOMb JIIHSBANbHI Ul eKCMPANiHe8AbHI YMOBU NOSA6U HOBIMHIX HANPAMIG
2YMAHIMAPHUX 3HAHb, WO XAPAKMEPUIVIOMb CYHUACHUL CIAH NepeKiad03HA6CmEd; PO3TIsL
Meopitl 36 3Ky MOBU, MUCAEHHA I KYAbMYPU, POl MOGU 8 MINCKYIbIMYPHIlI KOMYHIKAYIl,
cucmemamu3ayis  3HaHb NPO  CEMIOMUKY K HAYKY; OUCKYPCUBHUU  NioXi0 Y
Nepexna003HA6CMEi; NiHeBOKOHYENNON02i0 | nepexiadosnascmeo; Y IPyroMy MoOIy.Ji
pO3TIIAAAIOTEC NOMOUCYUNTIHADHI MmeopemuKo-memo0on02iumi npurHyunu
nepexia0o3Hasuux 0ocnioxcenb, MO Tepeadadac po3eniad 3acaoHuyux KOHYenyitl
MIICKYTbMYPHOI  KOMYHIKAYIl, peleeanmuux yiuam i 3Aa80aHHAM meopii I Npakxmuxu
nepexnacdy; TIyMaueHHS! HOHAMMS «MEKCM KYAbMypu» 3 02180Y CeMiOmuyHo2o nioxooy 00
nepexnaoy, apeymenmayis peieeaHmHOCmi IHCMUMYYIUHUX OUCKYpCi8 015 3A80aHb
nepekaady, aHali3 Memooie nepekiado3HA8Y020, 3iCMABHO20 KOMNAPAMUBHO20 |
KOHMPACMUBHO20 AHANI3Y OOUHUYL aHANI3Y, WO GION08i0arms YiiaM OpUSiHANLY 6
nepexaaoi.

3aranbHuii 00csr
(BinmoBiTHO 10
Po6040ro HaB4YAJIHLHOIO
TVIAHY)

3 kpeautu €KTC; 90 roxa., y Tomy 4ucii:
JHenna/seuipas popma 3aouna opma HaBUAHHS
HaBYaHHS
JAeKii 20 rop. 6 roa.
CeMiHapChKi 3aHATTA 10 roa. 4 ron.
NPaKTHYHI 3aHATTS - -
KOHCYJIbTaii - —
camocTiiiHa poboTa 60 rox. 80 roa.




IlepexymoBu 10
BHUBYEHHS 200 BUOOPY
HABYAJIbHOI
JUCIHIIIHA

Jns  yCImIITHOTO OCBOEHHS IUCHUIUIIHK acHipaHTH IIOBUHHI 3HAMU  TEOPETHUKOA
METOJOJIOTIYHI 3acalW IMHCHMOBOTO TEpeKIamy XyMOKHIX 1 HEXYHOXHIX TEKCTIB;
TEKCTOJIOTIYHI KaTeropii, MOHATTS JITEpPaTypO3HABCTBA Ta MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAITii,
peleBaHTHI 3aBIaHHSAM Teopii 1 MPaKTHKA TEPEeKIIay; CTPYKTYpHO- @yHKuiﬁHi 3acaau
BHOKPEMJICHHS OJMHHIII IIEPEKIIAJLy; XKAHPOBO-CTHIIICTHYHY JTOMIHAHTY OpHIiHaTy abo ioro
TEKCT-THIIONIOTIYHY ~ NPUHANCKHICTE;  KPOC-KYNBTYpPHi  IHTerpanbHi | nudepentiiiai
CTPYKTYPHO-TUIIONIONI4HI ~ O3HAKM ~ OPHIiHAly B  IEPEKIali;  3aralbHOKYJIBTYPHY,
HALIOHANILHO-KY/IETYPHY, €THOKY/IETYPHY CKJIaZ0Bi TEKCTY B IIEPEKJIaJi; BaXKINBICTh
TMepeKIay Ak 3aco0y 30aradeHHs piTHOI MOBH 1 JiTepaTypH Ta MIKKYJIBTYPHOTO /
M1KMOBHOT'O ITOCEPETHHKA.

AcnipaHTH IOBUHHI éMimu: 3aCTOCOBYBAaTH METOH JIIHTBICTHYHOTO, JIITEPaTypO3HaBYOTO,
3iCTaBHOTO KOMITAPAaTHBHOTO Ta KOHTPACTUBHOTO aHaji3y BHUXiTHOTO / LIIBOBOTO TEKCTY;
3MIACHIOBATH JOIEPEKIAI03HaBUnil / MepeKIaqo3HaBUMii aHajli3 OPHUTiHAIBHUX TEKCTIB
PI3HUX >KaHPIB i CTHJIIB 13 METOI0 BU3HAUEHHSA iX KAHPOBO-CTHIIICTHYHOI JOMIHAHTH; AJIS
HEXYJIOXKHIX TEKCTIB — YCTAHOBUTH TEKCT-TUIOJNOTIYHY crienudiky OpHriHamy; 3’sCyBaTH
iHBapiaHTHI / BapiaTHBHI 03HAKH TEKCTY OPUTIHAIY B IMEPEKIa/li Ha BCiX TEKCTOBHUX PiBHSIX;
MU epeHIlioBaTH KaHPOBO-CTIIIICTUYHY JIOMIHAHTY W aBTOPCHKUHM iIOCTHIh TEKCTY
OpUTiHANly B MEpeKiai; apryMEHTyBaTh BHOIp cTparerii / TaKTUKH MEepeKiany 3 Orisimy
KaHpPoBOI /|  TEKCT-THIOJOTIYHOI  MPUHAJIEKHOCTI  OpUriHATY;  3aCTOCOBYBATH
METO/IOJIOTIYHI PUHIIAIN 3IHCHEHHS (LIOIIOTIYHOTO / aJ]leKBATHOTO MEePEeKIIany XyIOKHIX
1 HEXyJOXHIX TEKCTiB; apryMEHTYBAaTH OILIHKY IEPEKIaay B MpOLeci HOro peaaryBaHHs.
Juns ycnimHoro

OCBO€HHS JIMCIUIUTIHY acTipaHTH TIOBHHHI 60.100imu KOMIIEKCHIMH 3HAHHIMH 13
3aranpbHO (DIOJOTIYHMX AWCHUIUTIH (MOBO3HABCTBA 1 JIITEPAaTypO3HABCTBA), a

TaKOX MDKKYJIBTYpPHOI KOMYHIiKamii Ta TUCKypCOIIOTii.

MeTa BUBUEHHS
JUCIHUILTIHA

Cnpusiti popmyeannio y acnipanmis TpoQeCciiiHuX KOMIICTCHTHOCTEH, HEOOXiXHHMX JUs
IHHOBALlifHOT ~ HAYKOBO-JIOCTITHHUIBKOI 1  BUKJIQAANbKOl  TISUIBHOCTI B Taiy3
NEepEeKIa03HABCTBA,  LULIXOM  IIOTVIMOJICHHS ~ CHUCTEMH  HAyKOBHUX  3HAaHb  TIp(
MDKIMCIMIUTIHAPHAN XapaKkTep NepeKIaJo3HaBCTBa, IO OE3I0CEePEeAHBO BIUTMBAE HA
aJIEKBATHICTh / EKBIBAJIEHTHICTh MEPEKyaay SK MpoIecy i pesyJbTary, BiJIITOBI/THICTH
TEOPETHKO-METOOIOTTYHMX 3aBJaHb Cy4aCHOMY eTally PO3BUTKY L€l HayKH, a TaKOX Hg
SKICTh KPUTHKH TIEPEKIaay B AacleKTi BHUIPAIIOBAHHS KPHUTEpIiB OLIHKH,  fK
Bi/UI3CPKAIIIOIOTh  IOJIUCIMILIIHAPHE ~ MIATPYHTS HAayKH NP0  TEPeKiat;  CIpPUATH
YCBIZIOMIICHHIO aCIipaHTaMH  B33€MO3AJICKHOCTI BHOOpY MEpeKIajalbKoi cTparerii
TAKTHKH Bijl JMCKYPCHBHOI / TEKCT-THIIONOTIYHOI Crielu(iku OpuriHaiy, ska 00yMOBIICHg
HEBHUMH 3aBJaHHAMH 1 IUSIMH MiKXMOBHOI / MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalii sK OCHOBH
NepeKyIajiabKoi JisIIbHOCTI; CHPUATH (OPMYBAHHIO Y acIipaHTiB 31aTHOCTI 3aCTOCOBYBATH
TEOPETHKO- METOJIOJIOTIYHI HAIPALIOBAHHS HOBITHIX I'yMaHiTapHUX HAyK Ta HanpsMiB Y
BJIACHIN TIepeKIaJanbKii MPaKTUIl, TPOBEICHH] MEPeKIa03HaBINX IOCIIDKEHb, a TaKON
HaJaHHI KPUTHUYHOI OIIHKH TEPeKIany SK pe3ylbTaTy B MeXax XYM0XKHIX / HeXYH0XKHiX
JIICKYPCIB.

Iepenik Tem
JEeKIiHHUX i
ceMiHApPCHLKUX 3aHSITH

3mictoBuit Moayib 1. Mixcoucyunninapnuii xapaxkmep nepeknado3nascmea y
meopemuKo-memo00a02iuHOMY UMIDI

Jexuyit Ceminapu
1. HoBiTHi HanpsiMu TyMaHiTapHUX 3HAHb 3 OTJIALY 1. Teopernko-
MepeKyIa 03HaBCTRA. METO/IOJIOTI9Ha  KOpPeIsist
2. MiXKKyJIbTYpHA KOMYHIKAIIiS 1 IepeKJIa. HOHATD i TEPMiHiB
TNEePEeKIaJO3HABCTBA 1

- - - - CYMDKHHX JTUCIHILIIH
3. CucremaTH3aliis 3HaHb ITPO CEMIOTHUYHI JOCTIKCHHS B

TepeKIIai.

4. IuckypCUBHMHN MiJXif] y HEPEKIag03HaBCTBI. 2. Tlepekuna/ sIK TIPOLIEC i
5. JIIHrBOKOHIIENTOJIOTSA 1 pesynbTar y o
IEPEKIIaJ03HaBCTBO. MDKKYJIBTYPHOMY BUMIP1

3MmicroBuit Moyib 2. Honioucyuniinapni meopemuko-memooonoziuni npuHyunu
nepeKnado3HasuUux 00Ci0IHceHb

6. TeopeTnKo-MeTO0IOr4HI KOHUEIIT MIKKYIbTYpPHOL 3. Tekcr-THnonOrivyHmit
KOMYHIKaIlil B epeKIai «TOPTPETY OpHriHaly B
nepexial
7. CeMiOTHYHUH TAXI IO IEPEKIIATy 4. MeTo0JIOTI9H] TPUHIAIIN
TICPEKITIaI0O3HABCTBA SIK
8. IncTUTYWiiiHI IMCKypCH B TIepeKIai MDKIMCLMILITIHAPHOT HAYKH Y

MepeKIalabKii MPaKTHIT




9. MeToau KOHLIENTYaJIFHOTO aHali3y B IEpeKIai

10. Crparterii 1 TAKTUKH TIEPEKIATY KPi3b IPU3MY
MDKJIMCIUTUTIHAPHOTO MiIXOY

5. Moaynbauit Tect

Cucrema OUiHIOBAHHS
pe3yJIbTaTiB HABYAHHSI

Cemecmposuii Kommpoas TIpOBOIUTBECA Yy (dopmi

3aniky 3a 00CATOM yCBOTO

HABYAJIBHOTO MaTepialy, BU3HAYCHOTO pOOOYOI0 MPOrPaMor0 HaBUAIBHOI TUCHIHUILTIHY, 1

B TEpMiHH, BCTAHOBJICHI HABYAJILHIM TUIAHOM 1 TpadikoM HaBYAIBHOT'O MIPOLIECY.
Ilomounuii KOHmpPOIb YCTILITHOCTI acIipaHTIB 311HCHIOETHCS HA KOXKHOMY CEMiHAPCHKOMY
3aHATTI Ta 3a pe3yJbTaTaMHi BUKOHAHHS 3aBJaHb cCaMOCTiiiHOT poOoTH. Bin nependayae
OIIIHIOBAHHS TEOPETUIHOI MiATOTOBKH 1 IPAKTUIHUX HABUYOK ACITIPAHTIB 13 3a3HAYCHOT
Temu. [loToyHe OMiHIOBaHHS 3IHCHIOETECS 30 HAKONUYYBAIbHOIO CUCIEMOIO.

Kpurepii oninroBanns
ayTUTOPHOI po0OTH
CTyIeHTa

(Ha ceMiHApCBKOMY
3aHATTI)
(MakcumasbHa
KiJbKicTh OaiiB - 40)

AXTHBHA y4acTb y poOOTi ceMiHapy sIK iHANBIyaJbHO, TaK 1 B TPy,

MiZrOTOBJICHA JOMOBI b, TOB1IOMJICHHS, IPE3CHTAILiS,, CHTYaTHBHUHN BUCTYII, 10 6anis

SIKI BIZITIOBIIAFOTH 3MICTy CeMiHapy, LiKaBUH KOMEHTap, y4acTb B «B1AMIHHOY»
00TOBOpPEHHS IHIINX BUCTYIIIB, TPaBUIILHO BUKOHAHI ITPAaKTHYHI 3aBIAHHS.

Y‘-IaCTf) y poOOTI ceMiHapy sk .iH)ll/IBi}IyaJ'H)HO, TaK i B rpyIIi, MiATOTOBICHA 8 Gauis
JIOTIOBI/Tb, BUCTYT, IPE3CHTAILis], CHTYATHBHHH BUCTYTI, IEPEBAKHO <ro6pey
NPaBIIEHO BUKOHAHI MPaKTHYHI 3aBIaHHS.

HaC.I/IBHa yudacTh y poOoTi ceMiHapy nepeBa)KHo y Ipyi, iHpopmaiiiHe . 6 6auis
MOBIZIOMJICHHSI 4YM  KOMEHTap  JEMOHCTPYIOTb  IIOYaTKOBUH  piBEeHb .
OTPaLIOBaHHS TEMH, HEKOPEKTHE BUKOHAHHS NPAKTHYHUX 3aBIaHb. (GAIOBLILHO»
[NacuBHa y4acTh y poOOTi ceMiHapy, BUCTYI, PE3CHTAIliS He MiATOTOBIICHI 4 6amm
B3araji, HenpaBHJIbHE BUKOHAHHS NPAKTUYHOTO 3aBJaHHs «HE33I0BIIBHOY
HesiBka Ha ceMiHAapCHKi 3aHATTS 0 6aais

Kpurepii oninroBanns
pe3yJbTaTiB
BHKOHAHHA
MOJYJbHOT
KOHTPOJbHOI Po00TH
(MakcumarbHa
KiTBKiCTh 6asiB - 50)

TaKUMU KpUmMepiamu.

MopynbpHa KOHTPOJIbHA POOOTa BKIIOUAE 2 3aBAAHHS, KOXKHE 3 SIKUX OLIHIOETHCS 32

BuuepmHa, 3MicTOBHa, JIOTi9HA Ta MOCIIAOBHA 38 BUKJIAJIOM BiIIOBIIh, IO

. s . 23-25 bajis

MICTHTh CaMOCTIHHI CYMKCHHS Ta JEMOHCTPYE 3HaTHICTh TBOPYOTO L
, «B1AMIHHO»

PO3B’sI3aHHS 3aBJAHHSL.
Binmnosias npaBmibHa, TOBHA, 3MICTOBHA, TIOCIIIIOBHA, aJI¢ MiCTUTh HE3HAYHI 18-22 Ganm
MOMUJIKH y BUKJIAJ(I TEOPETUYHOTO MaTepially I MPaKTUYHOTO PO3B’A3aHHS «106pe»
poOJIeMH, PiBeHb CAMOCTIHHOCTI CYIPKEHb HEIOCTATHIH. p
Bianosias HETIOBHA, CXeMaTUYHA, € HETOUHOCTI 1 IOMHUJIKH B PO3KPHUTTI 15-17 6axais
npoOIeMu, piBeHb CAMOCTIHHOCTI CyIPKEeHb HEIOCTATHI. «33JIOBUTBHO»
BinmoBiges moBepxHEBa, € 6araTo MOMUJIOK y PO3KPHUTTI IPOOIIeMH, PiBEHb 14 6anis
CaMOCTIHHOCTI CY>)KE€Hb HEIOCTATHIMH. «HE3aJOBUILHO)

Kpurepii oniHroBanHs
caMocTiiiHOI po0oTH
CTydeHTa
(MakcumarbHa
KiTBKiCTh 6aiiB - 10)

Bumoru 10 mpoexkmmoi podomu posMinieHo Ha caiiti kadempu aHTIiHCHKOL
dbinoorii i mepexnay imena npodecopa 1. B. Kopynia http://translationstudies.knlu.edu.ua/

[MpoekTHE 3aBAaHHS NMPE3EHTOBAHO HA BUCOKOMY DPiBHi; TEOPETUUHHN
MaTepiali I0JJaHO BUYEPITHO, OXOILIEHO MIMPOKE KOJIO IIPOo0IeM; aKTUBHA
Y4YacTh acHipaHTa IiJ 9ac 0OTOBOPECHHS MPOoOIIeM, sIKi BHHECEHO JIJIs
CaMOCTIITHOTO OIIpalllOBaHHs1, BUKOPUCTAHO MYJIbTUMEIiHHI 3aCO0U; HAsIBHUI
MOBHU TUIAH-KOHCIIEKT; BAKOHAHO NPAKTHYHI 3aBIaHHsL.

9-10 6aJiB
«BIIMIHHO»

[IpoexT Mpe3eHToBaHO 3 HE3HAYHUMH HEJOTIKaMH, TEOPETHIHIH MaTepiai

IIOMHJIKaMHU.

BHKJIa/IEHO TIOBEPXHEBO; aKTHBHA y4acTh B OOTOBOPEHHS IUTaHB, SIKi 7-8 6aunis
BHHECEHO Ha CaMOCTII{HE OTIpaIlOBaHHs; HABHUH IUIaH-KOHCIIEKT; 100pe «100pe»
BHUKOHAHO ITPAaKTHYHI 3aBJaHHsI.

[IpoekT npe3eHTOBaHO 31 3HAYHUMHU HEAOJIIKAMH, TEOPETUYHY NPOOIEMy

HEIOCTaTHBO PO3KPHUTO; HU3BKUH PIBEHh aKTUBHOCTI ITiJ] 9ac 0OTOBOPEHHS 5-6 axis
MTUTaHb, 1[0 BUHECEHI Ha CAMOCTIHE OIpaIlfOBaHH:; 3arajJoM BHKOHaHI «3aJJ0BLIIBHO»
MIPAKTHYHI 3aBJAHHS.

[Ipo€eKT mMpe3eHTOBaHO 31 3HAUHUMH HEJOTIKaMH, TECOPETUIHNIH MaTepian He 1-3 6aynm
PO3KpHBaE MpoOIeMaTHKy MUTAHHS; NPAKTHYHI 3aBAaHHS BUKOHAHO 3 «HE33/10BUTHHOY



http://translationstudies.knlu.edu.ua/

oaiTuka kypcy

ACTIpaHT BB@KA€ThCS JOMYHIEHHMM JO CEMECTPOBOTO KOHTPOJIO, SKIIO BiH
BUKOHaB yci Buam poOiT, mo mnepeadadeHi poOOUYO0 TPOTPAMOI0 HABUYANBHOI
JTUCIIAIUIIHHA.

HezanexHxo Bix hopmu 3100y TTS TPETHOTO PiBHS BUIIOI OCBITH (OYHOI(IEHHOT 1
BEUipHKO1) 1 3a04HOI) acmipaHTH 3000B’si3aHi gideidyeamu ayoumophi 3auamms i
MPOXOAUTH BCi (OpMH TOTOYHOrO Ta TIACYMKOBOIO KOHTPOJIO, IependadeHi
PpOOOYOOTIPOrPaMOI0 HaBYAIBHOT TUCITUTLTIHH.

VY pa3i HEeMOXXJIMBOCTI acmipaHTaM BEYipHBOI Ta 3a04HOi (OpPMH 3100YTTS OCBITH
BiJIBiyBaTH BCi ayAWTOPHI 3aHATTS 3 OO0 €KTUBHUX TPUYMH, BOHHU CKJIAJar0Th
inousioyansnuii zpagik eiogioysans (ne menme 50%), a pemrTy 3aBJaHb BUKOHYIOTH
JUCTaHIIHO. ACTipaHTH MOTOKYIOTh 1el rpadik i3 BUKIagadeM i BiILIOM HAyKOBO-
Jociigaoi podotu. ['padik noBrHeH OyTH 3aTBEpAKEHHH MPOPEKTOPOM 3 HAYKOBOI pOOOTH.

Sxmo acmipanT AeHHOT popMu 3700y TTS BHIIOT OCBITH Yepe3 TMOBAXKHI MPUIUHU
(xBopoOa, Hag3BHUYAWHI CiMEWHI OOCTaBHHW TOIO) HE MOXYTh BiABIAyBaTH TNEBHY
KUTBKICTh ayAMTOPHHUX 3aHSTh, BOHU MAlOTh iX eionpaytosamu. llpouenypy ta dopmu
TEPMIHH BiJNpPAIIOBAHHS acCHipaHTaMH JeHHOI (OpMHU 3M00YTTS OCBITH TMPOIYIIEHUX
3aHSTh 13 HABYAIBHOI AMCIWILTIHA BU3HAYa€e Kadeapa aHTIIACHKOT 1 HiMeIbKOo1 (imomorii
Ta mepeknanay imena mpodecopa I. B. KopyHis i J0BOAMTH 110 BiloMa acHipaHTIB
KOHKpPETHI rpadiky BIANpPAIIOBaHHS NPOMYLNICHUX 3aHATh 3 IJUCLHUIUTIHK 1 KpuTepii
OLIIHIOBAaHHSL.

Ilin yac poOOTHM HaJM NHUCHMOBHUMH pPOOOTaMU HE JIONMYCTUMO HOPYUICHHS
akaodemiunoi 0o6pouecnocmi. 30KpeMa: ® BUKOPUCTAHHS B POOOTI UYyKHMX TEKCTIB
qn
OKpeMHX (parMeHTiB 0e3 HaJIe)KHOTO TOCHIIaHHS Ha JDKEPENo, 31 3MiHAMH OKPEMEX
CIIIBYM PEUCHb; ® BHKOPHCTAHHS Nepedpa3oBaHUX UyKHX iei 0e3 MOCHIaHHA Ha iX
aBTOPIB;

® HecaMOCTiliHe BUKOHaHHS Oy/Jb-IKMX HaBYaJbHHX 3aBJaHb (SKOIO Ie He
nepeadaueHo BUMOTaMHU Tporpamu); © Qanbcudikallisi pe3ylbTaTiB HAyKOBOI UM
HaByaJIbHOI po0OTH;

® [IOCWJIAaHHS Ha JpKepena, SIKi He BHKOPHCTOBYBAJIHCS y poOOTi, ® 3alydyeHHs
MiICTAaBHUXOCIO IO CIIMCKY aBTOPiB HAYKOBOT UM HaBYAJILHOT pOOOTH, yUacTh TaKHX OCi0O
y MOTOYHIM YH MiICYMKOBIH OIIHII 3HAHb.

OcHOBHI 6uou e6ionogioansHocmi acnipanmie 3a TOPYIICHHS aKaJeMIidyHOI
JOOpOYECHOCTI: * TIOBTOPHE MPOXO/DKEHHs OIHIOBaHHA (KOHTpoJIbHa poOoTa, 3allikK
TOIIIO);

* TIOBTOPHE MMPOXOJKCHHS BiIMOBITHOI'O OCBITHHOTO KOMIIOHEHTA OCBITHBOI ITPOTPAMHU;
* BilpaxyBaHHS 13 3aKJaay OCBITH; * TI030aBJICHHS aKaJAeMI4HOI CTHICHIIl; *
11030aBJIEHHAHAJAHUX 3aK/Ia0M OCBITH IUIBI 3 OIJIATH HAaBYaHHS.




PexomengoBaHna
siTepaTtypa

OcHoBHA:

1.

10.

11.

JlomaTkoBa:

1.

[Ipodeciiino-opieHTOBaHUI TIepeKiag Y KOTHITUBHO-IUCKYpCUBHOMY pakypci (2018):
HaBuanbpHuii mocionuk / B. I'. Hixonosa, KO. B. Kononeus, X. b. Mensko, E. B.
[TonwoBa, B. b. Ckpsi6ina, B. II. Cuinap, O. 1. UepnikoBa. Kui: BunaBHuumii uentp
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